Im Lande der Gewiirze

Text: James Kriiss.
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2. Er humpelt einmal jahrlich zu uns in unsre Stadt, und das ist sebr beschwerlich, wie man erfahren hat. Denn wandert er
- durchs Stadtchen, fangt Frau und Bub und Mann und Hund und Katz und Midchenfsofort zu niesen an/:

3. Ein unerhortes Niesen folgt uns auf Schritt und Tritt. Es niesen auf den Wiesen sogar die Blumen mit. Es klappern alle
Ziegel, es heult und jault das Vieh, und es zerbrechen Spiegel [: vom ewigen Hatschi. /:

4. Doch hat das wilde Prusten auch einen guten Zweck, denn Zorn und Gicht und Husten, die niesen wir hinweg. Der Alte
mit der Schiirze wird deshalb hochverehrt und sein Besuch in Kiirze J: zum Feiertag erklart. /:

5. Er ist uns unentbehrlich, und das mit gutem Grund: Denn kommt er einmal jahrlich, niest jeder sich gesund. Er ist uns un-
entbehrlich, und das mit gutem Grund: Denn kommt er einmal jahrlich /: niest jeder sich gesund! [:
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Sieben dumme Unken
Text: James Kriiss
Weise und Satz: Giinther Kretzschmar
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1. Sie-ben dum-me Un-ken mun-keln,
4. Doch die run-den Brun-nen-stei-ne,
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sitzit _ein schwar-zer

1. un - ke, pun - ke, .
Schat-ten wie ein

4. un - ke, pun - ke,
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1. Ma -ra -bu, un - ke, pun-ke, u -ru -ru, sitzt einschwarzer Ma- ra - by, Ma-ra - bu.
4, Ma - ra - bu, un - ke, pun-ke, u -ru-ru, Schat-ten wie ein Ma -ra -bu, Ma-ra - bu. .
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2. Hort ein U-hu das Ge - mun - kel, un - ke, pun-ke, u-ru-ru, lugt hin
3. U -hu lugt zum Brunnen-grun - de, un- ke, pun-ke, u-ru-ru, lugt wohl
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2. ab ins Brun-nen - dun - kel, und die Un - ken guk-ken zu.
3. ei-ne hal-be Stun - de, un-ten ist kein Ma-ra - bu.
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Nach der 3. Strophe von vorn
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2. d die Un - ken, und die Un-ken guk - ken zu.
3 - ten ist kein, un-ten ist kein Ma - ra - bu!
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Wer will, kann noch eine 5. Strophe singen;

5. Brummt der Ubu: _Unken-Mgnkeln, unke . . . Unken-Munkeln wachst im Dunkeln, Besser ist, man hort nicht zu. Unke pun-
ke u ru ru, besser ist, man hért nicht zu. Besser ist man, besser ist, man hort nicht zu!
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Im stillen Gartenreich
(Der Garten des Herrn Ming)

Text: James Kriiss

Weise und Satz: Céi.inther Kretzschmar
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9. Mit einer Pluderhose und sehr verliebtemSinn geht er zu seiner Rose am Rand des Teiches hin. Er singt ein Lied und fa .

chelt der Rose Kiihlung zu. Die Rose aber lachelt nur fir den Goldfisch Wu.
goldne Fischlein, das oft voriiberschiefit und auf den Blattertischlein den Rosenduft ‘geniefit. Doch Wu, der
Goldfischknabe, der lockre Bube, gibt ibr weder GruBl noch Gabe, weil er ein Hithnchen liebt.

3. Sie liebt das

4. Er liebt Schu-Schu, das kleine goldrote Hiihnerding. Jedoch Schu-Schu, die Feine, liebt nur den Girtner Ming. So liebt
Cathrina liebt den Wu. Wu liebt Schu-Schu aus China, den Gartner liebt Schu-Schu.

Herr Ming Cathrinaj
5. Man liebt sich sanft und leise, Doch keiner liebt zuriick. Und niemand in dem Kreise hat in der Liebe Gliick. Sie leben,

und sie warten, sind traurig und verliebt in diesem kleinen Garten, von dem es viele gibt.
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